
Было ещё раннее утро. Элгейн настолько удачно подобрал время выхода, что троице на пути не
встречались сектанты, и они без преград добрались до границы красной зоны, раскидывая
ногами снег перед собой. В этом месте не проходили бои, но можно было отчётливо
расслышать звуки сражений, доносящиеся спереди.

Тилла более не видел красной стены, но был уверен, что она никуда не делась. Несмотря на
зиму, граница стала ещё ближе к деревне. Немного постояв, с глубоким вздохом все трое
пересекли черту. Им чудилось, будто они вошли на импровизированную арену, где были не
лучше любого другого пушечного мяса, так сказать, букашками для разогрева.

Шли они медленно, осторожно вымеряя каждый шаг. Если впереди слышались звуки битвы,
команда, не раздумывая, выбирала другое направление. Таким образом получилось
продвинуться всего на пару километров вглубь леса, но и это казалось огромным расстоянием.

– К нам что-то приближается сзади.

Только предупредив товарищей, Грэйс тут же рванул вперёд. Спустя мгновение остальные
последовали за ним. Никто не отважился проверить, кто был позади, будучи абсолютно
уверенными, что персона явно не из приятных. Но к неудаче ребят, как только удалось
оторваться от преследования, Грэйс сообщил о новой угрозе, надвигающейся наперерез их
пути. Делать было нечего, пришлось вновь спасаться бегством в противоположном
направлении.

Несясь сломя голову, лицо Грэйса моментально скривилось. Остановившись, он повернулся к
товарищам и донёс неприятные известия:

– Мы окружены, – в его голосе читалась паника.

– Что нам делать? – немедля поинтересовался Меффер, надеясь на товарища, но внимательно
следя за его действиями.

Тилла также не отрывал глаз от Грэйса, стараясь не упустить даже малейшего движения. Они
оказались прекрасно осведомлены о хитрости своего напарника, потому в случае его попытки
к бегству были готовы утащить за собой в могилу.

Грэйс понимал их чувства, да и сам ни в кого особо не верил. Тиллу он слишком плохо знал,
Меффера – слишком хорошо. Но что ему было известно лучше других, так это обстановка в
окружении, потому он не стал зацикливаться на их поведении, принюхиваясь и стараясь
выведать меньшее из зол. Мыслил юноша быстро, но вся мозговая работа пошла насмарку,
когда он ощутил отголосок довольно-таки знакомого запаха.

Попытавшись вспомнить, кому тот принадлежал, Грэйс откинул предосторожность в сторону,
не сумев распознать владельца. Опасность становилась всё ближе, потому парень решился
рискнуть и развернулся в сторону, откуда исходил запах.

– За мной! – позвав товарищей, Грэйс не стал разъяснять причин такого выбора, сразу же
побежав в указанном направлении.

К этому моменту Тилла и Меффер также почувствовали приближение угрозы по всем фронтам,
поэтому не стали спорить и ринулись за ним. Грэйс выбрал маршрут, пролегающий между
двумя путями, от которых исходила опасность, но таковых имелось ещё три, и почему выбор
пал именно на этот, они не знали.



Каким-то чудом троице удалось проскользнуть незамеченными и выбраться на просторную
поляну. Идеально выверенная снежная поверхность говорила о том, что на ней давно не
происходило сражений, и за последнее время до них тут побывал лишь один человек, ныне
стоявший в центре поблёскивающего белоснежного круга.

– То-то мне запах показался знакомым, – толи радостно, толи с грустью сказал сам себе Грэйс.

Трое остановились, поглядывая на человека в центре и решая, как им стоит поступить. Этим
человеком оказался Раек, пришедший на поляну по указанию Вэйса. Он шёл напрямик, ни
разу не свернув и не встретив преград на пути. В его взгляде, прикованном к Тилле, читалось
замешательство и нерешимость действий.

Подметив это, Грэйс постарался сгладить прошлые обиды, перебив желавшего что-то сказать
Меффера:

– Привет, давно не виделись. Как поживаешь? У нас тут всё хорошо, правда, Тилла?

Грэйс вопрошающе поглядел на Тиллу, при этом не забывая дружелюбно улыбаться. Меффер
также смотрел на него с некоей надеждой. Оба не хотели вступать в конфронтацию с Раеком,
считая, что он пришёл сюда с целью защитить парня, и если они проявят себя верными
друзьями Тиллы, то смогут выпросить спасение.

– Да, – пробежавшись взглядом по странным лицам троих человек, только и смог ответить
Тилла, решив положиться на красноречие Грэйса.

– Мы хорошо о нём позаботились, пока он осваивался на новом месте, – подтянув к себе и
приобняв парня за плечо, сказал Меффер.

Реакция Тиллы показалась Грэйсу немного странной, но не став заострять на этом внимания,
он вновь обратился к Раеку:

– Тебя тоже отправили сражаться? Ты пришёл один? – ответа не последовало. Немного
помолчав, Грэйс продолжил, никак не показав своего недовольства. – Ты, наверное, пришёл
помочь Тилле, но не переживай, мы бы ни за что не бросили его.

И снова ни слова в ответ. Раек не спускал глаз с Тиллы, будто желая увидеть его насквозь. От
такого взгляда по телу парня пробежали мурашки. Понимая, что и дальше стоять как истукан
нельзя, Тилла поздоровался с Раеком:

– Привет.

На поляне воцарилась неловкая тишина. Никто не шелохнулся с места. Тилла ощущал
давящую атмосферу в округе. Спокойствие в таком месте казалось странным. Почему они
никого не чувствовали и не слышали звуков, разносящихся от битв? Не могло же всё резко
прекратиться?

Наконец Раек сдвинулся с места. Положив руку в карман, он достал пространственное кольцо
и кинул его в сторону Тиллы. Парень поймал метко брошенный предмет, надев на палец,
попутно проверяя содержимое. Внутри лежало только два предмета: белая книга и плюшевый
волчонок.

В пространстве кольца было ещё что-то. Погружённый в раздумья, он не сразу заметил чёрную
нить духовной энергии. Вторая душа проснулась в самый неподходящий момент. Схватив



игрушку, она выкинула её наружу, параллельно атаковав, но получив в ответ превосходящей
мощью, быстро успокоилась, решив более не буянить, но не стала уходить в себя, выжидая, как
будут разворачиваться дальнейшие события.

Немного скорчившись от боли, перед глазами Тиллы вновь предстал плюшевый волчонок,
укутанный чёрной энергией, уносящей игрушку обратно в кольцо. Выпрямившись, парень
только и мог, что усмехнуться, увидев Раека, наводящего на него пистолет.
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